
Nr. 552. FOLA, 4. V. 1907.

OMNIBUS
IV.

2 CENTESIMI

Predbrojba za Monarhiju 
iznaša 4 K za 3 mjeseca. 

Pojedini broj- 2 pare.

Abbonamento per la 
Monarchia: Corone 4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent.

Abonnement far die 
Monarchie vierteljàhrig 
4 K, einzelne Nummer 

2 Heller.

Izlazi svaki utorak, četvrtak i subotu 
u 4 ure po podne.

Esce ogni Martedì, Giovedì e Sabato 
alle 4 pom.

Erschelnt jeden Dlenstag, Donnerstag 
und Samstag um 4 Uhr Nachmlttag.

2 HEUaER
Za uvrštenje objava u 
»Malom oglasniku« plaća 
se za svaku rieć 2 pare. 
Najmanja pristojba 80 p.

Per le inserzioni d* avvisi 
nel »Notiziario d’affari« 
si paga per ogni parola 
2 cenL Tassa minimale 

30 centesimi.

Jedes Wort im »Kleìnea 
Anzeiger« kostet 2 h.

Die niedrigste Taxe 30 h.
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ghe voi, come se usa dir, che el nostro san
gue el torni su le sue vene e che femo causa 
comun con quei, che se ga conservado slavi 
e che i voi esser anca in avanti.

Ecco par esempio : i nostri signori i 
se . ergognaria de parlar slavo, e invesse 
i crovati più inteligenti i parla la propria 
lingua e i sà anca italian e quasi ogni 
dun anca tedesco. Dò parole de slavo 
arente al italian, no ghe staria mal anca 
ne le nostre scole picole. Alora si che 
ghe saria fratelansa e pase.

E cossa disi el Governo?
Cari mii, el Governo el tasi ; lù parla 

soltanto quando che ghe xè l’estremo bi
sogno de parlarghe al popolo. Ma mi Ve 
dirò una verità sacrosanta, e xe questa : 
El Governo el tien sempre coi più forti. 
Fin che el credeva, che in Istria el par
tito dei signori italiani el gà forsa de 
tener in fren tutto el popolo, anca el Go
verno ghe dava man al partito dei signori 
italiani. Ma adesso, che i slavi ga averto 
i oci e loro i xe in magioransa, el Go
verno se apogiarà sui slavi. Fe conto 
soltanto de questa circostansa, che quando 
sarà assieme el novo parlamento de Viena, 
contando assieme tuti i deputati tedeschi 
e tuti i deputati italiani, ghe manca an
cora dò tre, per far el numero, che ghe 
sarà de deputati slavi. Parchè xe inutile : 
in tuta l’Austria ghe xe più popolo slavo, 
cne altro e cussi anca in Ongaria, dove 
i Ongaresi, che i xe abastanza forti, pur 
i devi bater sul loro parlamento, anca 
la bandiera crovata.

E cussi vien, che i slavi i ga savudo 
vignir soravento, e el Governo dovrà po- 
giarse sù lori. E per questo ve gò dito 
più sovra, che sarà giusto, che el sangue 
de quei che in Istria i xe del ceppo slavo, 
el torni sule proprie vene.

Ghe xe anca la sò bona ragion ! Par
chè el slavo xe popolo, che se basa sul 
contadin e sul operaio ; alora la xe cossa 
naturai, che el governo, come el ga fato 
in altri paesi, el farà anca da noi ; el se 
pogiarà sul popolo in magioransa slavo. ! 
E alora i deputati slavi, che i .savrà de I 
aver forsa e radise ne la granda massa ■ 
del popolo, i ghe dirà al Governo cussi : I 
và ben, noi altri del parlamento te acor- 
demo quel che xe de bisogno per menar 
la barca avanti, ma ghe voi che ti Go

Fra Fasana, Galesan
e Dignan.

Do parole franche.
Butcmola in soldoni e quel che diremo 

quà, no sarà de mal anca per quei de la 
zita e per qualchedun de Sissan. Se ben 
che mi go in mente parlar prima de tuto 
de Dignan, Galesan e de Fasana.

Dunque ai quatordese de sto mese i 
ne ciama a vignir dar el nostro voto per 
un deputato, al Parlamento de Viena. E 
stavolta miga zigar a vose alta: voio el 
tal e tal, parchè i ga fato una lege bona, 
che se dia in scrito el nome del depu
tato su la scheda e la scheda involtizada, 
cussi che fino la fin de la elezion gnanca 
el Presidente de la comission noi devi 
aprir la scheda. In questo modo xe pro
visto anca per i poveri, che i poi dar el 
voto a chi che i voi lori e tanta libertà 
no ghe iera finora ne le votassioni.

Come governo de far?
Eco come: Tuti quei che gavemo passà 

24 anni e abitemo almeno da un anno 
in quà nel nostro Comun, risseveremo 
ognidun do carte; ulta più granda, che 
se ciama legitimassion e una più picola, 
che se ciama scheda. La carta grapda 
servirà nel giorno de la votassion per 
legitimarse davanti la Comission, come 
per dir: son mi sto quà! Invesse, la carta 
più picola, che xe la scheda, servi par 
scriverghe drento el nome del deputato 
che se voi aver.

Sto nome bisogna o scriverlo soli, 0 
farselo scriver da una persona de sesto, 
e de tuta vostra fidussia, che non poi es
ser in sospeto de scriver un nome che 
no saria del vostro desiderio.

E sta scheda, co ghe xe stà scrito el 
nome del deputato che volerne nualtri, 
bisogna pulito piegarla, che no ghe se 
vedi drento. Alora, in sala de votassion, 
ve presentarè con rispeto, come che se 
competi a gente da ben, ma anca co la 
franchessa de omo libero, e co i vedarir 
con quela carta granda, che xe la legiti
massion, chi sè vu e soto qual numaro 
sè in lista, alora darè la vostra scheda, 
quela carta più picola, ripiegada, al pre
sidente de la Comission e lu el xe in do
ver de meterla in te la sara de votassion

che i ghe disi «orna eletoral», sensa aver
terla. Voi dir, che T voto el devi esser 
segreto. Parchè, capi ben, che su la 
scheda che va in te la sara, no xe miga 
scrito el vostro nome, ma soltanto el nome 
del deputato. Cussi, quando la Comission 
gavarà racolto e butà in te la sara tute 
le schede, apena alora i andarà averzerle 
e spogiarle e se savarà in fin, quanti voti 
ga otenudo questo e quanti quel’ altro 
candidato, ma no se savarà miga, chi ga 
votà per un, e chi per un altro verso.

E per chi gavemo de dar el 
voto stavolta?

Par risponder a sta domanda, ghe voi 
andar un poco indrio col.pensier e poi 
fissar in avanti. Eco, mi diria cussi: Xe 
da anni, che in Istria comanda el partito 
dei signori e po in diverse ocasion i fa 
sciamazi e: viva l'Istria italiana de quà, 
viva l’Istria italiana de là! Ma sti zighi 
i ofendi i slavi che vivi arente a noi, 
parchè va ben, che nualtri parlemo, peso 
o megio, italian; ma l’Istria no xe solo 
nostra, la xe anca dei slavi nostri boni 
conpaesani. Cossa giova scalmanarse e 
zigar sempre che tuti semo italiani dal mo
mento, che in Istria ghe xe più bena- 
vreche che altro!

Ma no xe solo questo. Ghe xe altre 
robe, che ga fato in stà nostra tera scon
tentar tuti. Xe, vogio dir, che el partito 
dei nostri signori italiani el se ga curà 
tropo poco per el popolo basso. Cussi xe 
vignù, che coi sciavi sofrimo anca nù 
altri campagnoi e operai, che parlemo 
italian. La conseguenza xe che i slavi se 
ga levà come un omo solo e i disi: nù 
altri formemo anca in Istria el numero 
più grosso e volemo, che a Viena, anca 
de sti loghi quà, vaga al parlamento un 
omo nostro, c cussi sarà rapresentà a 
Viena el popolo e alora non faremo di- 
stinsion e quel che sarà ben fato per 
l’operaio e per el campagnoi, sarà de 
utile non solo ai slavi, ma anche a nualtri.

E po infin ghe xe ancora una. Zerti 
duni de noi, e ghe ne semo molti, non 
semo miga de origine vera italiana. Glie 
ne xe fra noi tanti che se scrivi par 
esempio : Dobravich, Lucassich, Gallesich 
e ilarincovich e Boxuscovich e Pastrovic- 
chio e Matichio e cussi via. Tuti questi 
tali non semo miga de origine italiana. 
Semo anca noi del ceppo slavo. Dunque 

verno te viri de bordo ; ghe voi, che ti 
faghi in modo che el popolo basso el sia 
provisto dei sò bisogni, che el gabia scole 
dove le ocori, che el gabia aqua publica 
bona e sana, che el gabia occasion de 
far lavorar el fio in campagna più tempo 
e in caserma meno tempo, de quel che 
xe el caso adesso, e ghe voi che se cambi 
molte legi a favor de la grande massa 
de popolo. E cussi vignirà ordinamenti 
boni.

Chi xe i candidati?
Per la parte dei signori italiani, i voria 

che andassi al parlamento de Viena el 
dottor Rizzi de Pola o Bartoli de Rovigno, 
invesse per la parte del popolo, i voria 
che andassi al parlamento el dottor La- 
ginja de Pola.

De quel che gavemo parlà fin adesso, 
me pararia, che anca nù altri demo el 
voto per el dotor Matteo Laginja, parchè 
cussi metaremo i nostri voti in conso- 
nansa con quei dei altri nostri comuni de 
fora. Altura e Cavran tuta, bona parte 
de Sissan e Lavarigo e Monticio, tuto 
Lisignan, Medulin, Promontore, Pomer, 
Peroj, Stignan, e quei de fora de Gallesan, 
e quei de fora della zità de Pola, tuti 
quanti i xe sta volta per el dottor Laginja. 
Potria darse, che igara dò, tre, per logo, 
ma la grande magioransa del contado 
oramai la xe per lui.

E po’ i slavi del Dignanese  ̂i.pjie dà_ 
tuti i voti.

E nella ziti stessa de Pola xe oramai 
un numero assai forte per el candidato 
del popolo. Basta dir, che ghe xe per el 
colegio de Pola più de diesemila eletori, 
e quei che i voleva el Rizzi i se ga messo 
a stampar i nomi de tuti quei, che i xe 
per el Rizzi, e no i xe arivai averghene 
in firma più de milequatrosento, contadi 
anca quei del scoglio de Lussin, dunque 
gnanca la sesta parte.

Insoma la partida per i signori, che se 
disi liberali, stà volta la par persa.

E no xe gnanca de stupirse, parchè 
l’aministrassion del Comun de Pola, dove 
i iera soli per tanti anni, la se trova in 
brute aque. Ghe xe verso i soi zinque 
milioni de corone de debiti e no xe fata 
gnanca la metà de quel che i diseva de 
far. Penseghe ben sù e ai 14 de sto Ma
gio dè la scheda piutosto col nome del 
candidato dottor Laginja. Adio !

Un no' di staria ai Lussignani.
(Continuazione.)

Così nel 1599 saccheggiarono Fiume e 
Lovrana, e nel 1600 sotto la guida di 
Pasqualigo penetrarono nella contea di 
Pisino, assalgono Bogliunp e Vragna se
minando ovunque il terrore e la morte. 
Nel medesimo anno questi novelli Unni 
assaliscono Mošćenice che però eroica
mente resiste, e depredano pure i luoghi 
vicini.

Il governo austriaco invece di saldare 
l’avere degli Uscocchi ed essere loro in
finitamente grato per gl’immensi resigli 
servizi, nel 1600 quando già il pericolo 
turco era diminuito e quindi gli Uscocchi 
non erano tanto necessari, si combina 
coi veneziani e ad istanza di questi manda 
a Segna un loro suddito d’origine to
scano, Giuseppe Rabatta, in qualità di 
commissario imperiale.

Inenarrabili sono le sue iniquità. Pare 
impossibile che in un cuore d'uomo alli
gni tanta perversità e crudeltà. Nulla gli 
fu sacro. Non rispettò nè l’età nè il 
sèsso. Violentava e faceva violentare dai 
suoi soldati le donne degli Uscocchi. Con 
forte mano armata depredava i loro beni 
e li costringeva a fuggire dalla città nel 
deserto ove per giaciglio avevano la nuda 
terra e per soffitto il firmamento. Amare 
erano le lagrime dei padri, dei figli e 
delle spose i cui cari perirono sulla forca. 
Se le viscere delle caverne dell’«Orlovo 
gnjezdo» potrebbero parlare, retrocedere 
ci si vedrebbe compresi da orrore al sen
tir raccontare le gesta del Rabatta nelle 
adunanze degli Uscocchi.

E si fu in una di queste adunanze che 
gli Uscocchi — sotto il cui rude manto 
batteva un. cuore che cerca solo la li
bertà, che palpita solo per la croce e la 
patria — decisero di fare tutto il possi

bile onde recidere la testa a Rabatta.
Nel pomeriggio del 31 Decembre 1601 

gli Uscocchi guidati dagli eroi Orlovió, 
Daničić e Milovčić assaliscono la guarni
gione del Rabatta e impossessatosene 
della sua persona tosto lo uccidono nel 
mentre che il Milovčić recisagli la testa 
con un colpo di scure, la mostrò al po
polo.

Voglia Colui che atterra e suscita darci 
la forza necessaria. per abbattere le su
perbe teste dei nostri nemici, che come 
un dì i veneti degli Uscocchi, così essi 
fanno scempio del popolo nostro.

Tredici anni dopo, addì 21 Decembre 
1614, toccò una simile sorte ad un altro 
vile, traditore di Dio e della patria, ex 
vescovo Marc’ Antonio de Dominis, ne
mico giurato degli Uscocchi e spia della 
Serenissima. Egli finì abbruciato a Roma, 
come eretico, nella Piazza dei Fiori.

Uno dei punti più esposti alla lotta

veneto-u scocca era Ilovik, S. Pietro dei 
Nembi, poiché colà sostavano le navi ve
nete di passaggio; a loro difesa fu dai 
veneziani fabbricato un ponte.

Pari tempo fu costruita dai veneziani 
una torre a Lussingrande-che tuttora e- 
siste in abbastanza buon stato. Fu co
struito pure un castello sul monte Cal
vario a Lussinpiccolo e un altro a San- 
sego, dr ambidue si conservano tuttora 
poche ruine.

E quivi le avvelenate penne, bagnate 
nell’odio contro gli Uscocchi, scrissero 
delle bugiarde invettive contro di loro, 
spargendo lagrime di cocodrillo per le 
sofferenze che i nostri proavi hanno pa
tito dagli... Uscocchi !

La posizione geografica di Lussino e 
scogli adiacenti era adattata per dare la 
caccia agli Uscocchi, ed è quivi perciò 
che i veneti mettevano le tende per ten
tare loro insidie. È quindi più che natu-
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Dot «arale agli omili di senno.
È nota oramai la verità storica che ben 

tristi erano le condizioni della povera no
stra Istria,’ 40—50 anni addietro.

La classe dominante si serviva, o, per 
meglio esprimermi, abusava del nome ita
liano, per vivere lautamente alle spalle 
dell’ingannato popolo istriano, senza ri
guardo, se appartenga all’ italica o alla 
croata nazione.

I tempi, però, si mutarono ; l'aura della 
libertà scosse gl' intorpiditi animi degli 
istriani i quali, poco a poco svegliandosi, 
esigono i loro diritti.

Essendo però che la grande maggio
ranza del popolo istriano è slava, così 
questo movimento assunse uno spiccato 
carattere nazionale slavo.

E con lodevole impegno noi vediamo 
come e sacerdoti e civili s'uniscono nella 
santa lotta della redenzione del nostro 
popolo.

Primo fra i primi si era quell’anima 
eletta di Monsignor Dobrila, vescovo di 
Parenzo-Pola e poscia di Trieste, che alzò 
poderosa la sua voce e coll’ indefesso suo 
esempio mostrò come si deve operare nel 
campo nazionale.

Quando un popolo, come lo slavo del- 
l’Istria, non possiede garanzie per il suo 
sviluppo politico e intellettuale, quando 
egli deve combattere disperatamente per 
la sua esistenza nazionale, nessun indi
rizzo politico potrà metter profonde radici 
nella società, senza prendere la questione 
nazionale come punto di partenza.

Allora appena quando l’esistenza nazio
nale del nostro popolo sarà assicurata, 
quando la lotta nazionale avrà termine, 
quando sarà stabilito fino dove arrivi il 
mio e il tuo, solo allora avranno senso 
e luogo nell’Istria le candidature di ca
rattere puramente sociale e clericale.

Nell’interesse quindi di ambidue questi, 
partiti si è di votare compatti per il no- 
8tra-- ..-.Edito il quale è per la domi
nante camorra un vero flagello di Dio.

E che il nostro candidato non torcerà 
un solo capello ad alcun italiano e non 
lo offenderà nei suoi diritti nazionali, lo 
conferma la sua vita passata inspirata a. 
sentimenti di uguaglianza nazionale, cioc
ché gli confermeranno tutti gli onesti ita
liani di Pola, i quali lo conobbero più 
davvicino.

Chi vuole abbattere la camorra, voti 
per il più fiero anticamorrista đottor M. 
Laginja !

Un dialogo 
dopo el Comizio croato.
Ularia: Andove ti ieri, Bepi, fina sta ora 

stasera? Ti son andà via de casa a le 
sete e ti vien a le nove. Almeno ti me 
podevi dir, dove che ti va!

rale che le forze degli Uscocchi si diri
gevano preferibilmente a Lussino. Sono 
perciò i veneti la causa che i nostri vec
chi hanno patito. Se i veneti non aves
sero quivi posto i loro accampamenti, per 
sostenere la loro esclusiva padronanza 
sul nostro mare, mai a nessun slavo non 
sarebbe venuta nemmeno l’idea di assa
lire gli inermi suoi connazionali di Lus
sino. Nò, la fiera anima dell’Uscocco non 
si abbassò mai ad una tale viltà. L'U- 
scocco aveva due grandi nemici, i turchi 
e, più grandi ancora, i veneziani per le 
ragioni suddette.

Ogni cosa a suo posto e poi, imitando 
il dott. Nicolich, diremo:

«Questa triste pagina di storia patria, 
che ricorda le lunghe sofferenze degli an
tenati in un' epoca, in cui era d’uopo 
d’ una pace e tranquillità interna per in
camminarsi con risolutezza sulle vie del 
progresso, vorrei bene scolpita nelle menti

Bepi : Lassi me star, che son danà come 
un can !

maria : Coss’ ti ga ? (La moglie guarda 
el mari spaurida e curiosa.)

Bepi : (Più aiegro.) Andavo cior de fumar 
e strada fassendo go trovà el compare 
Frane e se gaverno dà la bona sera.

maria : E po ... ?
Bepi: E po — e po lui me ga dito, che 

in palasse «Narodni Dom» ghe xe ra
dunanza per le elession. El me ga dito 
che '1 va là e '1 me ga ciamà anca mi. 
Mi no volevo andar, ma go pensà un 
poco e me ga balenà no so cossa in 
testa e son andà con lui.

maria: Gesù Maria, Bepi mio, se i 'riva 
saver quei del gas, che ti ieri la dei 
cioati, semo in strada coi fioi... (E 
cussi parlando la se interompi e ghe 
scori do lagrimoni zo dei oci, do la
grime calde, che pareva che le fumassi.) 

Bepi: Mi so che ti in tei tu cor ti ga 
piaser che son andà nel «Narodni Dom», 
perchè tu mama e tu papà i xe boni 
croati e i parla con ti ancora ogi in 
croato sempre, magari che gavessi parlà 
i mii cossi con mi, almeno gavaria im- 
parà una lingua de più e podario par
lar con mia povera marna defunta anca 
in croato, se la'saria viva. Che bel che 
me par ancora ogi che go 35 anni, 
quando che me ricordo co mia marna 
me diseva: «Dragi moj Bepié!» Me par 
de gaver quatro, sinque e che son sui 
zinoci, che me zogo coi sui cayei, che 
eia la se sbassi sul mio viso e che la 
me disi: «Dragi moj sinsig lipi!», col- 
mandome de caldi basi e de calde la
grime de contentessa.

maria: Ben, ti voi che te digo mi (la 
ghe se buta sul colo e la ghe peta 
um baso) come che te điseva tua de
funta marna, dio ghe brassi l’amina; 
mi son anche croata, come che sarà 
stada anche tu’ mama, mi te voio ben, 
come che te voleva ben tu’ marna. — 
Ti son contento dragi moj mili Bepit.

Bepi: Si, Maria cara! De adesso avanti 
parla sensa riguardo per croato col 
nostro caro^Ninin. Se no so mi parlar 
croato, voio — te lo giuro per el ben 
che te voio, per la memoria de la mia 
bona marna ! — voio che almeno la 
mia creatura torni a la lingua dei sui 
veci noni, voio che l’diventi un bon 
slavo,

maria: Oh, Dio bon, che contenta che 
son !

Bepi: No vado più »all’Apollo« là de 
quele . . . che i ne rovina el cor, la 
cossiensa, i ne roba la libertà i ne fa 
s'ciavi e i disi de esser liberali!!!

maria : Se i te manda via del gas, an- 
daremo magari pregar la carità. Cossa 
i credi quei mostri, perchè ti lavori 
de la comun, che ti devi far tuto, quel 
che voi lori.

Bepi : Se i me paga, ghe lavoro : per 
gnente no i me tegnarià là vè !

di tutti coloro, che sinceramente amano 
la patria. Vorrei, che questo brano di 
storia li premunisse dal pericolo di la
sciarsi accalappiare dalle turpi moine di 
quei tali, che sotto il pretesto della 20 
volte secolare coltura italiana, e di reci
proci interessi sociali osano offrire la 
mano in pegno d'amicizia e di fratel
lanza, e vorrei infine, che questa lurida 
mano imbrattata e lorda ancora del san
gue innocente dei vostri proavi (e undici 
anni or sono macchiatasi nel sangue del 
nostio martire Ostroman) sia per sempre 
rigettata con disprezzo e con ribrezzo.»

La continua lotta fra gli Uscocchi ed 
i veneziani i quali, come sopra accen
nato assalivano anche le terre austriache, 
condusse infine ad una sanguinosa guerra 
fra l'Austria e Venezia, che durò dal 1615 
al 1617.

A capo dell’ esercito veneto era Pom
peo Giustiniani e di quello austriaco, 

maria : So ben mi, che te lavo ogni se- 
timana la biancheria, se ti lavori o no, 
se ti meriti quele tre corone al giorno 
o no. x . .

Bepi : Coss’ che me dispiasi, Maria mia, 
che no go podesto capir tuto coss’ che 
i parlava. Ma sabato (Dunque oggi ! 
— N. d. red.) ti vegnarà ancha ti con 
mi, po ti me spiegarà, ti che ti capissi 
la lingua croata, cossa che i parlarà.

maria : Si, Bepić dragi, vegnarò con ti 
e ciogaremo anche el Ninin con noi, 
che '1 s' impari' za de picio a volerghe 
ben ai Croati e che '1 diventi degno 
fio dei su veci noni.

Bepi: Brava (el ghe da un baso su la 
fronte) !

maria : Ma dime chi ga parlà a la radu
nanza, che sapio almeno questo.

Bepi : lera batù de gente in quela bela 
sala. Ga parlà el dotor Zuccon e el 
dotor Laginja, po un omo grando coi 
ociai che i lo ciama . . . Kriss. Ga parlà 
un giovine moro serto — Belanić, che 
no me saveva dir nissun coss' che ’1 xe. 
Ga parlà anche el fio de Skaljer, de 
quel fabro, che ga la casa la per andar 
sul forte Monvidal.

maria : Cinque de lori ga parlà — orca 
quanti.

Bepi: E pur mi credo, se i pariaria in 
talian, che vegnaria assai de questi 
omini giovini, nati e cressudi a Pola. 
Vegneria alora de quei assai, che i ge
nitori ghe parla sempre in slavo e lori 
sui fioi no i sh, perchè i li ga rovina 
in te le scole taliane, senza che i ghe 
ga insegnà gnente de bon.

maria : Anche mi, che son una dona, 
credo che questo che ti disi ti no saria 
mal.

Bepi: Mi parlerò co '1 papà de Skaljer 
che '1 ghe disi a su fio, che lu el ghe 
diga ai capi del partito croato che i 
fassi una parlada anche^ja talian. Alo
ra ciamarò i mii amisi, fradei e tanti 
altri, che ghe faremo onor a le nostre 
marne slave.

NOTIZIE.
Locali.

Cose comunali di Pola.
La condanna dei liberali.

Il giornale «Polaer Tagblatt» di Do
menica ha pubblicato un articolo il quale 
propugna la formazione di un nuovo par
tito per la Rappresentanza comunale di 
Pola. L’ articolo fu pubblicato nell' appen
dice anche in italiano ed in croato. È 
una condanna solenne del sistema am 
ministrativo nel nostro Comune, osser
vato dal partito italiano-liberale vulgo 
«camorra». Eccone il tenore:

«Un nuovo Partito a Pola.
Da molti anni a questa parte si trova 

al potere nel consiglio comunale di qui

Adamo Trantmansdorf; l’uno e l’altro vi 
lasciarono la vita.

Il teatro della battaglia e rispettivi sac
cheggi era l’Istria, il Friuli ed il Gori
ziano che se ne risentirono per più de
cenni.

Pari tempo Venezia era impegnata in 
una guerra colla Spagna, ed essendo già 
tutti stanchi ed esausti di forze, s’ addi
venne addì 26 Settembre 1617 alla pace 
di Madrid, la quale riuscì purtroppo fa
tale agli Uscocchi. Essi furono internati 
nei diversi luoghi della Croazia, della 
contea di Pisino nell’ Istria e sull’ altipiano 
ad occidente della Učka (Monte maggiore).

Un’ottima lezione per noi tutti, come 
non si debba ciecamente lottare per sal
vare l’altrui pelle e venire indi barbara
mente posposti e crudelmente danneggiati.

Se si considera le sofferenze sopportate 
dal turco e il dolore nel vedersi costretti |

il cosidetto partito italiano liberale. I duci 
di questo hanno saputo assicurarsi l’ami
cizia e l'appoggio degli addetti alla ma
rina e questa circostanza procurò loro di
nanzi alla popolazione un forte sostegno 
morale. Negli ultimi tempi però questo 
partito ha perduto totalmente la fiducia 
in lui riposta. Fu specialmente per il suo 
contegno antimilitare ed antimarinaresco, 
che si rivelava in ogni occasione in di
mostrazioni tumultuose e proteste pom
pose che ora rende impossibile agli ad
detti alla marina di soccorrerlo ulterior
mente.

Ma anche il sistema di amministra
zione, inaugurato dallo stesso e progre
dito sino ad una catastrofe economica 
non vale a mantenere l’alleanza con que
sto partito. Le frasi sonore con cui lo 
stesso prometteva alla popolazione alla 
vigilia di ogni elezione il regno dei cieli 
contrastano troppo coi tristi prodotti della 
sua attività.

Le prove più tipiche ce le offre in pro
posito lo stato delle istituzioni comunali. 
L’usina del gaz, la centrale elettrica e 
l’acquedotto, razionalmente adoperate e 
bene amministrato potrebbero avere tali 
rendite, che il ricavato netto dovrebbe 
essere sufficiente per mantenere gli abi
tanti della città su di un livello d’impo
ste stabile e facilmente a sopportarsi.

Tali istituzioni si trovano invece in uno 
stato tale da non poter pensare ad una’ 
rendita. E nel mentre questa sconsidera
tezza serve di base anche alla rimanente 
amministrazione civica, non c' è da farsi 
alcuna meraviglia se l’annuale deficit non 
può essere estinto neppure colle più alte 
addizionali sul dazio consumo, addizionali 
non riscontrabili in nessun’ altra città del- 
l’Austria, e se reiteratamente era giuoco- 
forza appigliarsi ad imposte non poco op
primenti, come al soldo pigioni ed alla 
tassa sul vino, onde ristabilire l’equilibrio 
economico. Tale procedimento causò poi 
condizioni di carestia, le quali rendono 
difficile la sussistenza nelle famiglie be
nestanti e quasi impossibile poi alle fa
miglie operaie che vivono del guadagno 
giornaliero.

Il partito liberale-italiano, conscio della 
propria debolezza e deducendo perciò fa
cilmente le conseguenze pel futuro, fa 
ogni sforzo per mantenersi al potere, im
piegando in ciò tutti i mezzi che stanno 
a sua disposizione.

Da questa tendenza ne deriva poi una 
attività, che naturalmente non è tanto 
diretta al promuovimento del bene pub
blico, quanto al mantenimento del potere 
di questo partito, da cui provengono e- 
gualmente sfavorevoli conseguenze per le 
finanze della città.

Che poi simili circostanze non possano 
essere permanenti e che finalmente de- 
vesi porre un freno agli orrendi indebita
menti della città, di ciò ne sarà persuaso 
ognuno, appartenga egli a questo od a 

ad abbandonare i patri lari per assicu
rarsi la vita; se si considera i servigi 
prestati dagli Uscocchi a difesa della li
bertà di questo mare contro la padro
nanza esclusiva di Venezia su di esso, 
allora bisogna convenire, che il trattato 
di pace di Madrid era un delitto com
messo a danno della popolazione slava, 
barbaramente punita come delinquente, 
mentre era parte belligerante.

Gli Uscocchi vengono designati quali 
malfattori e corsari, ma queste accuse 
venivano da Venezia; la republica pagava 
lautamente le sue spie in ispecie poi le 
spie d’origine slava. Il traditore della 
patria era il beniamino dei veneti, come 
lo sono purtroppo oggidì i moderni gia- 
nizzeri, i rinnegati della propria nazione.

(Continua.) 
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»OMNIBUS»

che za da anni el gaveva supplicà per 
quel posso e per la pompa, e questa la 
vien aplicada adesso, che xe le elessioni !

quel partito. E per questo motivo è ne
cessario che scomparisca dalla scena il 
partito liberale, ora governante, acciocché 
possa entrare uno spirito nuovo nel co
mune stesso, acciocché la volontà possa 
svolgere un lavoro onesto e di buon fine 
ed acciocché il caos dell' economia comu
nale dia luogo ad un ben ponderato or
dine. Perciò salutiamo con piacere il 
nuovo partito, che si è testé organizzato 
e che, lontano da ogni contesa politica e 
nazionale di adesso, si assunse il precipuo 
e dignitoso impegno, nell’ interesse di tutti, 
di sanare e sollevare economicamente la 
città.

Questo partito che sorge sul campo di 
battaglia sotto' il nome di partito econo
mico, per por fine al fallito regime dei 
liberali, deve essere un vero partito po
polare. Esso rinchiuderà (comprenderà) 

I dunque tutti gli strati della popolazione 
senza distinzione di nazionalità e di ten- 

» denza politica ed in tal modo esso sarà 
atto a dedicarsi esclusivamente a pro
blemi economici. La sua principale ten
denza sarà, di ristabilire non soltanto l’e
quilibrio economico con risparmi bene 
applicati, con una vantaggiosa ammini
strazione delle istituzioni comunali, come 
pure con altre misure adatte, ma anche 
di procedere al progettato assanamento 
della città, senza che vengano addossati 
alla popolazione nuovi aggravi. Esso, 
quale partito popolare, darà vita ad una 
serie di istituzioni pel benessere pubblico, 
le quali sono di urgente bisogno alle 
classi, operaie della popolazione e per le 
realizzazioni delle quali il partito liberale 
si addimostrò totalmente incapace. • La 

•soluzione di questi problemi riescirà al 
partito popolare tanto più facile, in quanto 
che lo stesso non acconsentirà mai di 
pregiudicare l'opera di sanazione econo- 

''■»piica con faccende che politicamente fanno 
deviare e che corrompono.

Questo nuovo partito significa per noi, 
nell’ odierna miseria delle finanze comu
nali, causata da una vecchia e cattiva 
eronomia, addirittura una necessità della 
vita.

Queste poche linee hanno lo scopo 
esclusivo di accennare al lieto fatto della 
formazione di questo partito.

Il programma dello stesso verrà pub
blicato a suo tempo. Chiudiamo e fac
ciamo appello, che sia pronto qualunque, 

• senza distinzione di partito ex di naziona
lità, di dare il proprio voto nelle elezioni 
pel consiglio comunale ai candidati di 
questo partito, acciocché ci compensi un 
vicino e migliore futuro per l’ingiustizia 
del passato.»

Ne riparleremo a tempo debito, dovendo 
per ora occuparci delle elezioni al Parla
mento di Vienna.

1 Alla canaglieria di ieri sul „Gior- 
11316110“.

Diremo soltanto essere falso di sana 
pianta, che il signor Antonio Rusich abbia 
dato all’avvocato Laginja zio corone per 
un atto esecutivo, e che gli abbia pagato 
più di quanto doveva.

E’ del pari falso, che il dott. Scalier 
abbia detto al Rusich, quando questi sal
dò il conto »Adesso la poi andar zigar 
Viva Rizzi !«

Ad altra occasione ed in altro luogo 
il resto I •

La pompa de Lisignan.
Sentimo dir, che ogi a le tre dopo 

pranso el Podestà dottor Stanich el vien 
a Lisignan per far meter la pompa al 
posso de acqua, che 4 crovati i gaveva 
scava e murado.

- r Capimo el viazo e scometemo che ogi 
el sior Stanich el savarà anca croato.
'• Eco, che le elessioni ghe fà ben al 
popolo. Quei de Lisignan i gavarà anca 
la pompa e ai quatordese i votarà per 

i farà ben, parche xe stà lù,

Mj^etne.

Izbornici pozor!
Svaki izbornik neka znade, da će se 

14. maja glasovati tajno, to jest, svaki 
izbornik dobiti će od kapitanata jednu 
legitimaciju na svoje ime s brojem pod 
kojim je upisan u lišti, i glasovnicu 
(škedu) na koju će izbornik napisati ili 
dati da mu se fiapiše ime onoga za koga 
će glasovat — dakle za nas u Puli i 
okolici, svaki naš izbornik napisat će na 
škedu: dr. M. Laginja. Na dan izbora 
14. maja uzet će sa sobom legitimaciju 
i škedu, te kad đodje pred izbornu komi
siju, predat će tamo legitimaciju otvorenu 
a škedu zatvorenu, koju nijedan od ko
misije nesmi otvoriti, nego predsjednik 
je mora onako zatvorenu bacit u žaru. 
Svaki neka dobro pazi, da ne zaboravi 
doma legitimacije, jer bez nje nebi ga 
pustili glasovat.

Svaki izbornik neka se dobro čuva, da 
ne uzme kakvo mito, ako mu ga koji 
ponudi, da glasuje za ovog ili onog, jer 
će biti obadva po zakonu strogo kažnjeni.

U Puli glasovat će se na tri mjesta, 
i to kako se čuje u školi kod crkve 
Majke Božje, u dvorani «Belvedere» 
(gdje je prije bila Čitaonica i Sokol), i 
na merkatu. Koji izbornici će glasovati 
u jednom od spomenutih mjesta, to ćemo 
javiti u našim novinama i posebice sva
koga naputiti.

Nijedan naš neka se neboji nikoga, jer 
je strogi zakon, da svaki izbornik mora 
po svom uvjerenju i slobodno glasovati.

Legitimacije i glasovnice.
Ovih dana dobit će svaki izbornik le

gitimaciju i glasovnicu providjenu sa pe
čatom c. k. kotarskog poglavarstva. Le
gitimacija i glasovnica se drže skupa, jer 
su sliepljene, a legitimacija se razlikuje 
od glasovnice time, da je - legitimacija 
plava a glasovnica biela. Svaki izbornik 
ima odkinuti bielu karticu (glasovnicu) 
od plave (legitimacije) i na tu bielu kar
ticu napisati ime onoga za koga želi 14. 
maja glasovati.

Za nas u Puli i okolici, te u obćinama 
Mali Lošinj i Osor, ima svaki izbornik 
napisati ime: dr. M. Laginja na gori- 
spomenutu karticu. Tu bielu karticu (gla
sovnicu) zavije i na dan izbora preda iz
bornoj komisiji, tako da nijedan nesmije 
vidjeti za koga se glasuje.

Naše izbornike u Puli i okolici upo- 
zorujemo, da svaki čim dobije takove 
karte neka đodje pokazati je u Narodni 
Dom, gdje će naći uviek koga od naših, 
te će mu rastumačiti što i kako ima či
niti, te gdje će glasovati, kada počne gla
sovanje i kada se svrši. To sve bit će 
takođjer napisano na legitimaciji. Na gla- 
sovnici (biela kartica) nije napisano ništa, 
samo je na njoj pečat od kapitanata; ako 
nema tog pečata (timbra) onda glasovnica 
nevalja.

Na dan izbora mora svaki izbornik 
uzeti sa sobom i legitimaciju i glasovnicu 
i to pokazati pred izbornom komisijom ; 
koji đodje bez legitimacije, neće moći 
glasovati.

Još nešto, na što se osobito upozoruju 
naši izbornici ovdje u Puli. Opazili smo, 
da u izbornim listinama nije svaki upi
san u ulici u kojoj sada 'stanuje, nego 
je upisan u ulici, u kojoj je stanovao prije. 
Zato svaki, koji je promienio stan, neka 
ide umoliti svog prvašnjeg kućegospo- 
dara, da ako fanat donese kakovu kartu 
za njega, neka reče fantu, da taj stanuje 
sada u toj i toj ulici broj taj.

Koji pak do 10. maja nebi dobio takove 
karte, neka svakako đodje to javit u Na
rodni Dom, ili u pisarnu dr.a M. Laginje, 
dr.a Ivana Zuccona ili u naše uređničtvo 
(Narodna Tiskara u via Giulia), pak će 
se odmah pobrinuti da dobije legitiman

HRVATSKA STRANA.

Ponizna molba na narodno 
svećenstvo porečko - poljske 

biskupije.
U sadašnjem XX. vieku, koji se zove 

viek slobode i napredka, svatko nastoji, 
da uživa ona prava, koja ga po zakonu 
božjem i naravskom idu.

I baš zato iznašamo ovu molbu putem 
»Omnibusa«, kao glasilu istarskih Hrvata, 
na naše narodno svećenstvo u porečko- 
puljskoj biskupiji, neka se i ono otrese 
starih presuda te da već jednom poćme 
i ono tražiti svoja prava.

Sramota je XX. vieka, da biskup Flapp 
još i sada dopisuje sa hrv. svećenstvom 
u talijanskom jeziku i da bi se jedan od 
naših svećenika našao, koji bi tomu pri
govorio, dapače radi straha i nešto radi 
»kreance« pišu skoro svi sa biskupom 
talijanski. Biskup Nagel u Trstu je puno 
pravedniji. On dopisuje sa svakom župom 
u svojoj biskupiji u jeziku te župe. Za to 
mu čast.

Ali naš Flapp, ne samo da ne piše sa 
hrv. župami hrvatski, kako bi po zakonu 
morao a i pristojnost bi zahtjevala, nego 
i sa onim župnicima, koji su poznati kao 
uzor Hrvati i rodoljubi, dopisuje samo 
talijanski i na čudo ovi naši župnici šute, 
te bi za nje to morala biti teška uvreda.

Baš sada kad se govori mnogo o zad
njem dekretu sv. Stolice glede glagolice 
(ili bolje rekuć austrijskog ministarstva 
za vanjske poslove) i kad smo stalni, da 
će biskup Flapp, sa svom svojom pastir
skom moći nastojati, da se ga u našoj 
biskupiji točno provede, molimo naše na
rodno svećenstvo, da se i ono makne, te 
da zahtjeva svoja i svoga naroda prava, 
koja mu pripadaju.

Od sada unapred ne bi smio nijedan 
sve ćenik koji služi u hrv. župi i koji se 
ćuti i koliko Slaven, dopisivati sa bisku
pom nego samo hrvatski a isto bi morali 
po zakonu činiti i oni svećenici koji se 
ne ćute Hrvati a služe u hrv. župama 
kao n. pr. Matić, Nikolić, Čurković i 
drugi. Do sada smo mučali i trpjeli ali 
više nećemo!

Od svakoga zahtjevamo da vrši svoju 
narodnu dužnost, još više ćemo zahtje- 
vati od svećenika, pošto su oni u našoj 
Istri vodje naroda ; inače ćemo sa ime
nima na vidjelo. Drugačije moramo zbilja 
držati da je porečka kurija matica talij. 
polit, društva, jer i Bennati će rado za 
svoju koiist' pisati hrvatski a zašto nebi 
mogao i Flapp. Pitamo ga, kojim pra
vom mora biti talij. jezik službeni u kuriji?

Morda po zakonu ili po običaju i po 
ignoranciji biskupa? Ni jedno, ni drugo, 
ni treće.

Po zakonu imade pravo svaki đržav- 
Ijan u Austriji služiti se svojim jezikom.

Po običaju ne može da bude, jer znamo 
da Dobrila i drugi su pisali sa hrv. žu
pama hrvatski, pa opet običaj nije zakon 
i ako je nepravedan mora prestati.

Po ignoranciji biskupa Flappa ne može 
biti, jer on znade dobro hrvatski, jer 
smo ga više puta čuli propoviedati u 
hrv. župama prigodom berme. Od sada 
dakle zahtjevajmo da ne samo autonomne 
i držav. oblasti dopisuju sa Hrvati na hrvat
ski, nego zahtjevajmo to još većim pra
vom i od biskupa Flappa, pošto vjera ne 
smije tjerati politike i služiti jednoj polit, 
stranci i narodnosti. Ako nema sposobnih 
ljudi za to, neka ih nadje, ali znamo da 
ima, samo ako hoće — i mora, ako bude 
naše svećenstvo na svom mjestu)

VIESTI, Kad kapitanat nije htio poslušati nas, 
nego je dao puljskoj obćini da razđieli 
izborne karte, nije druge nego da se po
mognemo tako, kako najbolje možemo.

Našim pismenim ljudima, koji budu ovo 
čitali, preporučamo, da sve ovo rastu
mače onima, koji neznaju čitati i onima 
koji nerazumiju, kako se ima čovjek vla
dati u ovim poslima.

Izborni sastanci u Narodnom Domu.
I u četvrtak na večer bila je velika 

dvorana Narodnog Doma prepuna naših 
izbornika, koji su rado pohrlili na izborni 
sastanak, da čuju poučne riječi naših. Te 
večeri govorili su narodu dr. I. Zuccon, 
A. Belanić, L. Križ, L. Škaljer i naš 
kandidat g. dr. M. Laginja. Svima je hi
ljadu grla prisutnih oduševljeno klicalo i 
burno povladjivalo.

Večeras u 8 sati imamo opet izborni 
sastanak. Svi u Narodni Dom, da čujemo 
naputke, kako da se pripravimo za 14. 
maja, koji dan neka nam osvane dan 
narodne slave, časti i poštenja našeg sla
venskog roda.

Premantura' i Pomer.
Nesrdite se, doći će ako Bog dade i 

sreća junačka i na Vas red. Pohoditi 
ćemo Vas iz Pule i druguda s našim kan
didatom, ako ne prije, a ono barem u 
zadnju nedjelju pred izbore to jest na 
12. maja. Ovu nedjelju 5. maja i dojđući 
četvrtak (Uzašašće 9. maja) bila nam je 
dužnost dati prilike našim na Pazinštini, 
L'abinštini i Buzeštihi, da se tamo drže 
sastanci. Držite se na okupu. Zastave se 
naše viju, ajmo složno za nje u boj. Za 
slobodu otačbine Istranine: bor’ se, stoj!

Razne.
Izborni sastanak u Malom Lošinju.
U nedjelju, dne 28. pr. mj., obdržavao 

se u prostorijama društva «Zora» izborni 
sastanak za članovć i pozvanike «Zofe» i 
«Čitaonice». Točno u 6 sati na večer ot
vara sazivač, gosp. Šime Kv. Kozulić, sa
stanak pozdravljajući nadošle i veseleć se 
toli .lijepom odazivu. Uze zatim na dugo 
i široko — živim lošinjskim dijalektom — 
tumačiti znameaitost bližajućih se izbora 
i sam izborni čin. Opisuje legitimaciju i 
škedu, poučava kako se ima izbornik vla
dati i što mu je činiti kad ne bi to dvoje 
na vrijeme primio; govori o izbornoj ko
misiji i fiđucijarima, o pokvarenim listi
nama, o vladanju kod izbora itđ. Narod 
ga je mirno i pažljivo slušao i propitki
vao sad za jedno sad za drugo razjašnje
nje, što je u istinu vrlo utješljivo, jer se 
u tom čita živo zanimanje naših izbor
nika za predstojeće izbore. Prelazi napo
kon na samog kandidata. Govori o njemu 
kao o jednom izmeđju prvih sinova na
šeg naroda, koji je sve svoje žrtvovao za 
narod svoj, za našu Istru i tako sam sebe 
osiromašio, a da narodu našem izvojšti 
njegove pravice, što ga po Božjem i Ijud- 
skem zakonu patre. Napominje, te bi već 
dosta bilo što se je njegovim nastojanjem 
i marom otvorilo veliki broj posujilnica 
širom kopnene Istre i kvarnerskog ostrv- 
Ija. što već danas ne moramo plaćati gu- 
liteljem, otimačem i našim narodnim ne
prijateljima 12, 14, 20 i više po sto za
sluga je dr. Laginje. Nego on je učinio 
još mnogo toga za našeg istarskog bijed
nika, što bi se sve teško i nabrojiti dalo. 
Kad nadodamo k tomu, da je on osno- 
vatelj velezaslužne Družbe sv. Cirila i 
Metoda, đržimg, da nije treba dalje go
voriti. Preporučiv govornik konačno, da 
svi dadu svoj glas 14. maja za tog za
služnog i umnog hrvatskog velikana, za
vršio je svoj govor živim odobravanjem i 
burnim «živio»-klicima govorniku i kan
didatu.

Iz Cresa.
Kod nas se je isto razmahala izborna 

Iborba. SYF Mfflfl n r. nnnh.-U.



OMNIBUS

taj dan, gdje će po prvi put moći kopač 
da dade svoj glas čovjeku svoje krvi i 
mišljenja. Naši se protivnici ne srame 
nikakvih pomagala,.jer im je dogorjelo 
sve do ispod nokata. Kleveću, gdje samo 
mogu osobu našega kandidata, ali bi ko- 
jigod mogao i nasjesti. Za njih ko da ne 
vrijedi zakon 0 čistoći izbora, premda se 
može reći, da taj zakon valja da bi dobro 
promozgali, jer su u tom dosad mnogo 
griješili, nu čemu se čovjek mlad privikne, 
tomu se i u starosti obikne. Naša obćina 
neće da shvati još svoje dužnosti o iz
bornim listinama. Najprije su iste tako 
manjkavo bile sastavljene da se Bog smi
luje. Trebalo je mnogo reklamacija (94) 
sa naše strane, a dvije do tri sa njihove 
strane. Koliko ih je pak još neunešenih, 
tko da znade. Glavno je, da su ove re
klamacije po nas povoljno riešene. Op
ćina bi morala bila odmah da obavijesti 
predbrojnike 0 promjenama nastalim u 
listinama, ali dà. Trebalo je barem ovdje 
u Cresu, da se to ide tražit na općinu 
nekoliko puta, a onima iz vana, neznamo, 
da li su još danas uručene. Zašto smo 
đakle platili 40 K za listine?

Javismo kapitanatu naš izborni 
od 10 lica, te smo znatiželjni, da 
koga od naših odabrati u izbornu 

odbor 
li će 

komi-
siju. Ovdje se takodjer sprema veliki iz
borni sastanak, ali za koji dan, još se 
nije odlučilo, pa kad to bude, tada ćemo 
obavijestiti vaše čitatelje.

Ovu nedjelju u Pazin ! Kandidat 
naše strane dr. M. Laginja govoriti će ovu 
nedelju u 4 ure po podne na izbornom 
sastanku u velikoj dvorani .Narodnog 
Doma* u Pazinu. Pozivamo naše izbor
nike da pristupe mnogobrojni, tim više, 
što radi razštrkanosti manjih mjesta i radi 
velikog posla kmetskoga nije njoguće u 
delavne dane držati sastanke po manjih 
mjestih.

U četvrtak dne 9. maja u Buzet ! 
Da Bog dà dočekati, na Spasovo 9. maja 
biti će izborni sastanak u .Narodnom 
Domu“ ispod Buzeta. — Doći će i tamo 
kandidat naše strane dr. Laginja pro
govoriti o naših potrebah i zahtjevih.

Vjenčanje.
Dne 25. pr. mj. vjenčao se u Malom 

Lošinju vrli rodoljub i narodni dobrotvor, 
g. Antun Martinolić, stariji brat znane 
nam rodoljubne braće, sa gospođjicom 
Zđravkom Martinolić. Tom prigodom đa- 
rovaše požrtvovna braća 100 K za gradnju 
mjestne Družbine škole. Sretnim mladen- 
cima i rodoljubima, naše najiskrenije če
stitke.

dobivaju pobliže informacije.
Ravnateljstvo.Vlastnik i izdavač : Tiskara LA6IHJA I dr '

Prima zadrugare, ko^ uplaćuju zadružnih dielova jedan ili više 
... . ■ ■— po kruna 20.

Prima novac na štednju od svakoga, ako 1 niJe član te
...........................    —-------— piada od istoga

O ISTARSKA POSUJILNICA u PULI o

Gostioničari i krčmari!
LUKO KRIŽFurbezeri). Dobiva se u bocama i bačvicama.

Svi u »Zoru«!
U ponedjeljak, dne 6. tek., u 6 sati na 

večer držati će se u M. Lošinju u pro
storijama društva »Zora« drugi izborni 
sastanak. Na tom sastanku govoriti će 
sam kandidat đr. Matko Laginja. Prepo- 
ručamo najtoplije našem narodu u mjestu 
i okolici, da pohrli tog dana u čim ve
ćem broju na taj važni sastanak, a da 
čuje i vidi svog kavdidata, koji će tu raz
viti svoj program. — Svi u »Zoru« !

Kupujte ,OMNIBUS*

P. n. obćinstvu

Odlikovan • 3 srebrnim i kolajnaml 
a Gorici godine 1891. 1894. 1900.

Čaotna diploma I zlatna kolajna 
u Vldmu godine 1903.

Zlatnu kolajnu I zaslužni križ a 
Rimu godine 1903.

u Puli i onima iz pokrajine preporučam 
najtoplije svoju restauraciju —

dom«
u kojoj će stalno i vazda dobro posluženi 
biti. Uz dobru i zdravu hranu držim 
uvjek svježu pivu i dobra naravna istar
ska, dalmatinska i dolnjo-austrijska vina.

I. Vaupotič.

Čast mi je javiti p. n. općinstvu, da 
sam svoju

I< roj acni cu
preselio iz ulice Carducci u ulicu Riva 
del Mercato broj 11.

Jòsip Pirz,
krojač.

Grande deposito Mobili e Tap
pezzerie di

A. Pascoletti
Via Cenide (Casa Peressi) 

Vendita a prezzi di non temere 
concorrenza.

Lijepo uredjena 

gostiona 
iznajmljuje se uz pogodne uvjete 

odmah.
Via Giovia broj 36.

Marchio di fabbrica „ItlCBri" 

Linimont.
Capsici compì,

Pain-Expeller Ancora 
é universalmente riconosciuto quale mig
lior frizione lenitiva e revulsiva in caso 
d’infreddamenti ecc. ; reperibile in ogni 
farmacia al prezzo di cent 80, Cor. 1.40 e 
Cor. 2.—. Acquistando questo ricercato 
rimedio domestico, non si accettino che 
solamente le bottiglie originali in scatole 
munite della nostra marca di fabbrica, 
1’ „Ancori", ed in tal caso si avrà la sicurez
za di aver ricevuto il prodotto originale. 

Farmacia Doti Richter al „Leon d'oro
in Praga

Etìsabeihs'.rasse Ho. 5 m
Spelinone giornaliera

Svijećama na paru
J. Kopač, Gota III. SUltOia U.

Preporuča preč. svećenstvu, crkvenom starešinstvi, p. n. «lavnom ob- 
ćinstvu svijeće iz prijesnog pčelnoga voska. Kilogram po R 5’— Za prije- 
anost jamčim s K 2.000. Tamjan Myrrhae, Styrax, fitilja i stakla za 
vječno svjetlo po jeftinoj cijenu Gg. Trgovcima preporučam svijeće za pogrebe, 
u božično drvce, vošteni svitci i med najjeftinije vrsti uz veoma niske cijene.

Žuti vosak kupujem u svakoj množini po najvišoj dnevnoj cijeni.
e

■■ Na ss-htjev ialjem oijsnlk franko ----- ---- —

pošalje poštom unapried

=1O kruna, = 
dobiva franko u kuću slledećlh 

40 knjiga.
Samo kratko vrieme!

i. Ljubjć: »Matija Gubec«. 2. Dovide: »Lažni 
barun«. 3. Tomašić: »Crtice«. 4. Mark Twain: 
»Zvuci iz Amerike«. 5; Milić: »Vražja četa«. 6. 
Strok: »Spajana pripečenja«. 7.4%: »Doistajedan 
je Bog«. 8. Hoffmann:. »Svatko je svoje sreće 
kovač« (vezano). 9. Pažur: »Obrstar Jelačić«. 10. 
Sienkiewicz: »Bartek pobjeditelj« (novo). ix.

: »Život kraljice Jelisave«. 12. Š i ro 1 a: »Pomršeni 
računi«. 13. S. K.: »Spomen pjesme«. 14. Czaj- 
kowski: »Skalozob u kuli sa sedam tornjeva«. 
1$. : »Pustolovine Petrice Kerempuha«. 16.
Frsy : »Na bijegu«. 17. »Storma: »Pčelimir«. 18. 
fiirO la: »Devet izvornih pripovijesti«. 19. širo la: 
»šfieanova djeca«. 20. Laszowskyl »Ribnik«. 21. 
širo la: »Miraz«. 22. Pražimir: »Sjaj danice ilirske«. 
13. Paetorčići »Rusko-japanski rat«. 24. Mija- 
tov: »Život hajdukfi Udmanića«. 25.Pažur: »Seljačka 
buna«. 26. Đurdo: »Zgode i putovanja Stanley-a«. 
17. Krčmarić: »Novele i Novelete«. 28. Grigo- 
rović: »Piknik«. 29.—40. Harambašić: »Vijenac 
pripovijesti, romana i pjesama« (12 knjiga).

Tko šalje unapried 1 krunu 20 filira, dobiva 
^Zlatne ribice", galeriju slika.
Novce molim unapried poslati knjižari i papirnici

Ferd« Strmeckl ini»
Zagreb, Frankopanska nlica t>r. S.

čisto bez ikakvog odbitka.

Vraća na štednju uložene iznose đo 1000 K bez p^dhodnog 
------  - — odkaz a, a iznose od rooo K 

ako se nije kod uloženja suglasno ustanovio veći ili manji rok za 
odkaz, uz odkaz od 8 dana.

Zajmove (posude) daje samo zadrugarom, i to na hipotekn 
_L______ _ _____ ____________ 2_____  ili na mjenice

i zadužnice uz garanciju.
Uredovni sati svaki dan ođ 80,1 PriJe Podne 1 3-6 sati 
______________________________posile podne; u nedjelju i blagdane 

osim julija i augusta mjeseca od g—ra prije podne.
Družtvena pisama 1 blagajna nalaai se u viale Carrara vlastita 

kuda (Narodni Dom) prvi pod desno, gdje se

RgZitC ! Nepropustite naručiti
■■ predmetu, kcjiml I
■a. ZTW ae može ugodno pozabaviti S 

® 9 »vako druitvance. Svatko C 
uES Je odmah čarobnjak. *

Unapried poštom pollano ■ 
aamo Ó kruna. |

Najnoviji

FONOGRAFI
badava k tome 6 igraćih valjaka.

Najljepša zabava u obiteljima, društvima itd. ign 
sve najljepše opere, operete, valčike itd.

Cijena svakom posebnom valjku samo K 2*40.

Panorama
(mekaničko mijenjanje «tika) 
samo za muške SO fot*, 
grafija are au »like fiat» 
i plastične.

Kompletna panorama sa 50 fotografija
škatatfa čarobnih predmeta, sa predmetima I 

knjigom za priredjenje čarobničkih predstava 
samo K 5*20.

Sve naručbe obavljaju se samo uz pouzeće ■ ' 
ako m novac unapried pošalje, onda dotrčali 

prima predmete franko u kuću.
Sve narnčbe molim upraviti na točnu adresa

Častim se staviti Vam do znanja da sam preuzeo zastupstvo dobro poznate pive iz tvornice . 5 
ČEŠKE DIONIČKE PIVOVARE u BUDJEJOVICAH i od danas unapried prodaje se u mo
jem skladištu ulica S. Martino uz trgovinu pokućstva A. ŽUNIČ & Cie. (ulaz u dvorištu


